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Skonhet men jamvil fornuft. Festskrift till Sverker
Goransson. Redigerad av Anna Forssberg Malm,
Mats Jansson, Niklas Schiéler. Symposion. Stock-
holm/Stehag 2001.

Ett skont klingande Tegnércitat har satts som ti-
tel pa den festskrift med vilken Sverker Gérans-
son avtackas i anledning av passerande av 65-ars-
strecket och didrmed pensionering frin ett ling-
varigt fogderi vid litteraturvetenskapliga institu-
tionen i Goteborg. Med inte mindre 4n 56 bidrag
(av 58 skribenter) uppgér volymen till 660 sidor,
inkluderande en tabula gratulatoria men utan en
i dylika sammanhang sedvanlig bibliogafi &ver
det hyllade féremalets skrifter och, mer beklag-
ligt med tanke pi bokens omfattning, utan ett
for ldsaren vigledande personindex.
“Festskriften” — “vinboken”, “studier tilldg-
nade” eller hur definitionen nu lyder — har blivit
en vanlig foretelse i litteraturvetenskapliga kret-
sar. Det dr emellertid inte ndgon oproblematisk
genre. Den styrs av forhéllanden som att de med-
verkande utgdr en till den hyllade vinligt sinnad
skara vinner och kolleger, vilka av en nitisk re-
daktion vidtalats (eller sjilva erbjudit sig) att
skriva ndgot inom ramen for festfremalets spe-
cialomraden, ett initialt foreliggande vilket som
bekant inte alltid ger férvintade utan ofta tim-
ligen disparata resultat. I konsekvens av sidana
speciella tillkomstpremisser blir recensentens
uppgift ocksd en smula grannlaga, inte minst
om skriften ifriga, som i det aktuella fallet, om-
spanner ett nirmast ohanterligt antal uppsatser.
Skall man inrikta sig pa att fokusera endast vissa
av bidragen, dem man anser vetenskapligt mest
resultatrika och anslaende, eller pd att uppmirk-
samma samtliga for att dirmed gora rittvisa it
verket som helhet? Att jag nedan viljer det senare
alternativet beror pa att festskriften till Sverker
Goransson 4r en ovanligt ambitiost upplagd och
vilkomponerad sidan. De medverkande har
hiamtats inte enbart fran den egna (dock vil fore-
tridda) institutionen utan ocksa frin andra insti-
tutioner och lirositen samt fran forfattarkretsar,
vilket ger spannvidd 4t infallsvinklarna. Boken
ir dértill perspektivrike disponerad i sju olika av-
delningar som avses spegla Géranssons egna in-
tresse- och verksamhetsomriden, samtidigt som
de halls samman av vissa dterkommande namn
och teman. Det tal att framhallas, att Géransson
sjalv far svara for den mest pifallande enhets-
skapande linjen. Uppskattningen av, for att inte

siga tillgivenheten for honom gir som en réd
trdd genom hela skriften. Blir hans girning inte,
som i en av avdelningarna, direkt utvirderad, s&
apostroferas eller dberopas han s fort tillfille ges
i merparten av uppsatserna.

Rubriken till forsta avdelningen, "Foregangare
och vigvisare”, ter sig alltfor pretentids, efter-
som i de tvd bidrag som placerats hir endast
en person, Erik Mesterton, ir huvudfigur — i
och for sig ingen dalig mentorsgestalt, dirtill
den som Goéransson ju intimt samarbetat med
i Riffaterre-orienterad analys av modernistisk ly-
rik, och det kan tilliggas att Mesterton och inte
minst Riffaterre tillhér de i festskriften aterkom-
mande namnen. I det ena bidraget intervjuar
Mats Jansson Mesterton pi basis av ett brev
som denne skrev 1929 och i vilket han beskri-
ver och utvirderar de "sommarsamtal” som den
franske filosofen och kulturkritikern Desjardin
vid denna tid arrangerade i Pontigny och i vilka
Mesterton sjilv (ddremot varken likasd inbjudna
Axel Higerstrom och Victor Svanberg) deltog.
Hir omvittnas Mesterton sasom tidigt “exklu-
sivt engagerad av det utlindska” (s.18) och dir-
med som sjilvklar introduktor i Sverige 1931
av den lyriska modernism som stdr i centrum
i en av volymens senare avdelningar. — I det
andra bidraget, "Historien om en dike”, tillrit-
taligger Johan Oberg vad den inte minst i rysk
kultur engagerade Mestertons méte i juli 1962
med poeten Anna Achmatova egentligen inne-
bar, nimligen inte — sisom hon missuppfattade
det — att han kom som sindebud direke frin
Svenska Akademien och dirmed som garanti
for att hon det 4ret skulle erhalla Nobelpriset.
Den hir (i svensk 6versittning) avtryckta sonett
som Achmatova aret dirpi tillignade Mesterton
ger Jansson en — med hinvisning dll ett av
Géranssons favorituttryck — “rimlig tolkning”
(s.25).

Eftersom Goransson arbetat med modernis-
tisk litteratur, fir nio forfattare komma dill tals i
andra avdelningen, f6ljdriktigt rubricerad "Den
skdna konsten”: Ragnar Thoursie, Géran Palm,
Gunilla Witt och Pamela Jaskoviak genom egna
dikrter representerande olika genrer och former,
Arne Sundgren, Magnus Hedlund och Erik
Andersson genom egna kortprosatexter, de tva
senares relaterande sig till akademisk miljé och
problematik, samt Bjérn Sandman och Tomas
Transtromer genom egna oversittningar av ut-
lindska texter. Sandman bidrar med sin tolkning




av Ingeborg Bachmanns skéna dikt “Eine Art
Verlust”, och Transtrémer, ocksa ett i festskriften
dterkommande namn, med sin tolkning av ett
parti ur Walt Whitmans Leaves of Grass, dartill
med den kommentar han skrev till dikten 1949,
di han gick pd Sodra Latin i Stockholm och "fick
ett AB+ for arbetet” (s.38).

Under den likasd Tegnér-ekande rubriken
"Der lag ett skimmer...” foljer fem uppsatser
som allesd vill betyga det “skimmer” som om-
virvt Sverkers liksom Gustav I1I:s dagar. Tva av
dem beror hans verksamhet som litteraturkriti-
ker, men i "Forsta dret pd Handelstidningen”
nimner Karl Erik Lagerléf endast marginell
hur Géransson 1963 debuterade som recensent
pid GHT och invecklar sig huvudsakligen i en
egen uppgorelse i efterhand med tidningens da-
varande huvudredakeér Harald Wigforss. — Ett
fokuserat grepp p& ”Litteraturvetaren som re-
censent. Kritikern Sverker Goransson” tar dir-
emot Tomas Forser, som argumenterar for att
Géransson i sin preferens for virdering av det
recenserade verkets egenart framstar som disci-
pel till den Staffan Bjérck som négon tid under
so-talet verkade som professor i Goteborg och
dir fsrmedlade samma lirdomar som i sitt mag-
num opus Romanens formuvirld. Sina genomre-
flekterade synpunkter pa Goranssons strategier
som kritiker formulerar Forser bl.a. pd detta
sitt: “Hans stil 4r aterhillsam, metaforerna spar-
samt anvinda och den verbala utatriktade frene-
sin mindre dn den analytiske deskriptiva energin.
Dir finns en glansldshet i Géranssons texter som
inger fortroende och som forefaller att vara en
vald utgangspunkt f6r verksamheten. Den pe-
kar mot de dikeverk som ir kritikens uppdrag”
(s.93).

Thomas Olsson granskar Goransson som
”den svenska r1700-talslitteraturens historio-
graf” (s.119), detta under anknytning speciellt
till hans avsnitt om Dalin och Kellgren i Den
svenska litteraturen. Olsson menar att Goransson
som litteraturhistorietecknare foretar flera ana-
lyser av enskilda texter 4n som dr vanligt, att
dessa analyser ir ovanligt skickligt integrerade i
framstéllningen, ja att analysen 6. h. "4r Sverker
Géranssons kanske originellaste grepp” (s.129)
samt att ~framhivandet av Kellgren som lyri-
ker dr originelle i litteraturhistorieskrivningen”
(s.127). Om man tycker att detta kanske ir
att ta i och att det nog hade krivts bittre for-
ankring for sidan virdering genom koppling
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ocksé till annan samtida historiografisk littera-
tur dn den hir ensamt &beropade David Perkins
Is Literary History Possible?, si slar Olsson sjilv
marken undan invindningarna genom att re-
dan inledningsvis deklarera: ”jag 4r korrumpe-
rad som lirjunge”. — Med utgingspunke i ett
tjugo ar gammalt desperat brev till Géransson
formar sig Mikael Léfgrens uppsats till en di-
reke kirleksforklaring till denne som handledare:
"Motet med honom ir ett av mitt livs genom-
gripande”, "Som en forilskad lingtade jag efter
de méten schemat kallade nigot annat” (s. 131).
Men hir levereras ocksa en bade roande och ro-
rande presentation av ett flertal av dem som pa
1970-talet undervisade eller forskarstuderade pd
Goteborgsinstitutionen och dirvid skapade dess
tydligen avundsvirt kreativa miljé: “vért univer-
sitet var en kritisk-intellektuell offentlighet av
nirmast utopiska dimensioner” (s. 136).

Mer  kritiskt distanserat utvirderar Stina
Hansson Géransson som polemiker genom att
granska de retoriska strategierna i den litteratur-
vetenskapliga debatt som pégick i ndgra nummer
av TFL 1987 och som utlstes av Goranssons och
Mestertons gemensamma skrift 1986, innehal-
lande Riffaterre-influerade analyser av ett par
Ekelofdikter. Forfattarna hade i sin skrift inta-
git positionen av "bittre vetande” gentemot tidi-
gare Ekelofforskare, men det var inte av dem som
Goransson tvingades till forsvar i egen sak utan
av den litteraturpedagogiskt inriktade Gunnar
Hansson som — ocksa enligt egen uppfattning
“bittre vetande” — ansdg att Riffaterre repre-
senterade en redan évergiven stindpunke, att
Goransson/Mestertons bagage siledes var bade
klent och féraldrat samt att det minsann dir-
till var han sjilv som redan ett kvartssekel tidi-
gare kommit med det ritta svaret pd frigan hur
diktanalys borde bedrivas. Skickligt — men knap-
past smickrande for debattklimatet i svensk lit-
teraturvetenskap — synar Hansson de retoriska
turerna i denna ritt sorglustiga trita, dir knap-
past Goransson men allra minst Hansson impo-
nerar. Lirorik dr hennes slutsats att en diskussion
”i sak” endast kan foras om det rider konsensus
mellan parterna, eljest blir det bara ofruktbar
polemik och positionering” (s. 117).

For foljande avdelningar rider kronologisk
disposition, varvid den fjirde, rubricerad ”Ur
historiens djup”, innehdller dussintalet uppsat-
ser som spanner fran antiken till 18oo-talets slut.
I viss polemik mot Gerald E Else, som menat att
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den labdakitiska dtten gir under genom sin “ga-
lenskap”, kan Hans-Erik Johannesson med fri-
scha argument pliddera for att Antigones fornuf-
tigt forsiktiga och passiviserat tysta syster Ismene
fyller en viktig funktion i Sofokles drama, detta
genom att hon viljer overlevnaden och dirmed
fir representera det anonyma ”lilla” livet i landet.
— P4 antik mark ror sig ocksd Monika Asztalos i
en analys av Horatius’ Ode 1.4, pd vilket hon pro-
var Riffaterres begrepp — ”en metod som Sverker
Goransson framgangsrike tillimpat”(!) (s.149)
— och dirvid urskiljer hur ”det korta livets an-
genima vixlingar” 4r matrisen som turneras dik-
ten igenom. — I en dirpd féljande uppsats rér sig
Niklas Schiéler, nagot mer ofokuserat, frin ba-
rockdiktaren Carl Johan Lohman som "Dédens
skrivbitride” och Tomas Transtromers av honom
hdr framdragna trebetygsuppsats om denne dik-
tare, via Bernt Olssons studier &ver forbindelser
mellan barockpoesi och den svenska modernis-
mens lyriska texter, till en dikt av Bruno K. Oijcr
frin 1990, vars “uppstaplingsteknik av drastiska
bilder” m.m. (s.170) overtygande kopplas till
vissa for barocken centrala bilder och stildrag.

Béde Lars Lonnroth och Bérje Riftegard har
valt att skriva om Dalin — som man kan for-
std ett dmnesval som bor ses som en tribut till
den Géransson som ocksa skrivit just om Dalin.
Lonnroth koncentrerar sig pd Dalins insatser pa
det fornnordiska omridet och knyter hans be-
handling av den fornnordiska mytologin i forsta
hand till den numera bortgldmde men en gang
inflytelserike skotske forfattaren Andrew Michel
Ramsays Discours sur la mythologie. — Riftegard
tar ett annorlunda grepp genom att med detekti-
viskt sparsinne reda ut problemen med tvé hand-
skriftsfynd, ett ark i avskrift och ett onumrerat
ark, bida férekommande i den originalupplaga
av Then swinska Argus som Goteborgskollegerna
en gang lyckliggjorde honom sjilv med vid ett
hogidlige tillfille.

Ingmar Stenroth redogér for hur den dan-
ske humanisten Christian Molbech, av danske
kungen sind till Sverige som spion, kom att
skriva den férsta och bista beskrivningen av
Sverige frin denna tid men, framfor allg, att dill-
sammans med Hammarskold forfatca var forsta
litteraturhistoria pé svenska. Stenroth diskuterar
Molbechs betydelse for Atterbom, Géthiska for-
bundet och Tegnér, dirtill de politiska implika-
tioner som uppstod nir den miktige utrikesmi-
nistern och kanslern for Lunds universitet Lars

von Engestrom pd Karl Johans befallning sokte
stoppa Molbechs inflytande i Sverige, eftersom
det danska perspektivet i dennes skrifter ansigs
vara i strid med den svenska statsmaktens natio-
nella intressen. Det dr ett stycke fangslande his-
toria i skdrningspunkten mellan politisk histo-
ria och litteraturhistoria som Stenroth serverar,
men genom att han inte anger nigra referenser,
forsviras beddmningen av hur hans resultat for-
héller sig till tidigare forskning som behandlat
i varje fall hir aktualiserade litteraturhistoriska
problem.

Om den i Géteborg slutligt verksamme Johan
Anders Wadman sdsom “efterslintrare men inda
foregangare” — till Bellman respektive till Karl
Gerhard och 1900-talets varietévisor och ku-
pletter — handlar Thomas Magnussons under-
hallande uppsats som syftar till en dreriddning
av denne versskrivare och vissingare “som hén-
fulla preciéser snart nog skulle komma att kalla
‘ungkarlspoet’” (s.214). Magnusson sitter in
Wadman i den samhillshistoriska kontexten av
”det borgerliga 1800-talets bigotteri och snorpig-
het” (s.218) och citerar friskt fran hans sinnliga
eller dryckesprisande dikter, de senare ocks3 lad-
dade av pristhat. — En sorts dreriddning dven av
Pehr Henrik Ling, eller i varje fall ett forsok att
lyfta fram honom ur glémskan, dgnar sig Dag
Hedman 4t i en mer konventionell och en smula
omstindlig genomging av hur “lingbilden” ge-
nom aren skiftat i forskningen och litteraturhis-
toriska dversiktsverk. — Ocksa Per Arne Tjader
har i sin uppsats om ”den klassiska dramaturgins
standaktighet” siktet instillt pa en dtererinran.
Det giller i hans fall birande idéer i Hermann
Hettners en ging sa inflytelserika bok Das mo-
derne Drama (1852) med dess anslutning till den
aristoteliska doktrinen att det finns ett en ging
for alla giltigt monster fér dramats form (en
dessbittre, vill man tilldgga, i stort sett Svergi-
ven standpunke). Tjader sitter ambitidst in detta
verk i kontexten av samtidens tyska estetiska
diskussion med udd mot romantiken, men hir
hade man énskat referenser till den internatio-
nella forskning som bedrivits just pi dramatur-
gins omrade.

Resterande tre bidrag i denna avdelning for-
enas av att kvinnor str i centrum for intresset.
Liksom Johannesson diskuterar Ingrid Elam en
“syster”, dock i éverférd mening. I en ldsning av
Goethes sena roman Valfrindskap vill hon nim-
ligen se Ottilia som en ”Werthers syster”, efter-




som det finns pafallande éverensstimmelser mel-
lan deras livsdde, men huvudfrigan for Elam blir
vad som hinder med romangenren nir en ung
man pé detta sitt ersdtts av en ung kvinna. Jo,
svarar hon, romanen blir en familjeroman, ut-
spelad inom hemmets fyra viggar, vilket foran-
leder henne att dra paralleller med Jane Austens
romaner. | motsats till egocentrikern Werther,
som i andras de bara ser sitt eget terspeglas,
likasd i motsats till dvriga tre huvudpersoner i
Valfrindskap, kan Ottilia, podngterar hon, bli en
annan, en “modern” minniska genom att Gver-
tygas om att hon maste férindras av andras 6de.

Gunnar D. Hansson funderar 4 sin sida dver
olika anledningar till att Emilie Flygare-Carléns
Enslingen pa Johannesskérer frin 1846 blivit "en
lokal fortringning” i stillet f6r den lokala stolt-
het den vore fortjant av. Han foretar en intres-
sant tolkning av den férut i forskningen foga
beaktade sigenomspunna historia, som smugg-
laren och fiskaren Carolus fir beritta for “ens-
lingen” Bernhards familj, en allegorisering av
enslingens 6de, menar han. Men Hanssons sjilva
slutpodng blir, att romanen inte fatt ortsbefolk-
ningens godkinnande pa grund av den rivalitet
som vid den tiden uppstatt mellan fiskeligena
Gravarne, “dir Sverker Géransson ir f6dd”, och
Smégen, dir Hansson bekinner sig vara f6dd,
samt, det mest fatala, att de tvi ortsnamnen har
bytts ut i romanen. ”Vem kan ta sidan prosa pa
allvar?” (s.282).

Ett innovativt grepp tar Yvonne Leffler pd
Victoria Benedictssons prosaberittelse "Den berg-
tagna” frén 1888, som hon vill undersoka for dess
berittartekniska komplikationer i stillet for, vil-
ket upptagit tidigare forskare, for dess sjilvbio-
grafiska inslag. Hon visar hur Benedictsson ”"pd
ett raffinerat sitt arbetar med vilkinda myter, ek-
fraser och tablaliknande beskrivningar for att for-
stirka symboliken” (s.284) och fister dirvid sir-
skild vike vid ett tidigare mindre uppmirksammat
parti: den kvinnliga berittarens infogade beskriv-
ning av sig sjilv i en lycklig pose, en hastig bild gi-
ven distanserat "som en tavla”. Detta sjilvportrite
star i bjirt kontrast till bildhuggarens portritt av
henne i hans skulptur >Odet”, dir hon framstills
som ett passiviserat sexualobjekt med indtvinda
anletsdrag. "Dirmed skirper bilden i fragmen-
tet berittelsens skildring av kvinnan som ett offer
for en manligt konstruerad uppfattning om kvin-
nan och det kvinnliga” (s. 291). Overtygande drar
Leffler slutsatsen att Benedictsson genom inpas-
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sen av konstverk och tablascener — ett interartiellt
grepp, siledes — har kunnat gestalta sddant som
inte ligger pa ytan och att hon dirmed var pé vig
mot “en mer komplex modernistisk-symbolistisk
berdttarkonst, dir det inre jagets upplevelser fo-
kuseras” (s.294).

Féljande tva avdelningar, totalt 23 bidrag och
285 sidor, handlar enbart om 1900-talslittera-
turen, i forordet motiverat med att festfore-
malet it detta sekel har ”4gnat betydande kraft
bide som litteraturhistorieskrivare och forskare”
(s.9). Av de tretton uppsatser som samlats un-
der avdelningsrubriken "Lyrisk modernism” be-
handlar tre utlindska forfattare. I "Négra filolo-
giska kommentarer kring Stefan Georges dike
"Franken’” studerar Lars Lindwall — efter inle-
dande reverenser for bide festforemalet och forre
Goteborgsprofessorn i litteraturhistoria Lennart
Breitholtz — hur Georges osedvanliga sprikin-
tresse och sprakkompetens, utvecklade under
tita utlandsresor, kommer dill synes i dikten
“Franken” (uttytt Frankernas land), som handlar
om betydelsefulla kontakter med Frankrike och
fransk poesi, samtidigt som den utgdr en kritik
av den egna tyska samtidskulturen. Dess avrun-
dande fras i anmirkningsvird spriklig form —
“Returnent Franc en France dulce terre” — kopp-
lar Lindwall sinnrike till spraket i Rolandssangen,
“ett sprak som utvecklats i ett karolingiske rike
ddr man inte var tysk eller fransk utan frank och
tillhérig en gemensam europeisk kultur” (s. 309).
— Under uppbad av sentida Eliot-forskning, som
han visar sig vil bevandrad i, ger sig Gunnar
Arrias i kast med den gamla stridsfrigan vilken
betydelse som skall liggas in i Eliots idéer om
diktens “impersonality” och det objektiva kor-
relatet. Polemiserande mot Kjell Espmarks och
”Stockholmsskolans” modernismforskning, dir
dikten sndps” genom att goras till ett mél i sig,
men i efterfoljd till Peter Lutherssons dsikter i
denna fraga, hivdar Arrias i stillet att operson-
lighetstematiken i Eliots kritik har ”sina rotter i
en komplicerad viv av personliga, psykologiska,
religiésa och politisk-ideologiska motiv, och att
det dr dir man finner dess egentliga drivkraft”
(s.338). — I "Poesi och politik. Det spanska in-
bordeskriget och poeterna” ger Anders Cullhed
ett virdefulle bidrag till belysning av det interna-
tionella forfattarengagemanget i detta krig, “ett
helt forskningsfilt inom de senaste decenniernas
licteraturvetenskap” (s.343). Cullhed stiller mot
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varann Paul Eluards av utopisk tillfrsike paglade
dike "La Victoire de Guernica’, W.H. Audens
civilisationskritiskt skeptiska ”Spain” och César
Vallejos  profetiskt apokalyptiska “Ninos del
mundo”, och han finner att "Spanien” hos i varje
fall den tredje i grunden fungerar som “allego-
rins Spanien” som “mdste aterfinnas eller ater-
uppfinnas, igen och igen[...]” (s.357).

Den i avdelningen dominerande koncentra-
tionen pa svensk lyrisk modernism startar i tva
lundensiska bidrag om Vilhelm Ekelund. Per
Erik Ljung diskuterar Ekelunds “sociologiska
intresse”, varmed &syftas hans rapporter under
Berlinvistelsen 1909 till ett par svenska tidningar,
i synnerhet artikeln ”Gatans konsert”. Ljung
finner den sliende i sitt impressionstiska “ma-
leri” av gatuscenerierna, vilket han fyndigt jim-
for med motsvarande hos bade Baudelaire och
Walter Benjamin. Berlin kom fér Ekelund, hiv-
dar Ljung, att spela rollen av "en explosiv, ror-
lig modernitet”, som uppeggade “hans bildska-
pande fantasi” (s. 316). — I en Riffaterre-influerad
lasning av Ekelunds dike Den gamla girden”
diskuterar Louise Vinge denna initierat som
“idylldikt”, foljer hur den ir strukturerad efter
den textgenererande matrisen “vérkvillsskym-
ning bla och sval” samt spérar “en undertext” i
Viktor Rydbergs "Tomten”. Vinge konkluderar,
att har man vil uppticke att dikten hinvisar till
ett annat licterért verk, sd "finner man att sam-
manstillningen med det fordjupar betydelsen i
dikten, understryker dess tema och forklarar dess
stilistiska utformning” (s.324).

Ocksd Harry Martinson uppmirksammas i
tva bidrag, av vilka det ena, signerat Sven Arne
Bergmann, erbjuder dnnu en regelritt semiotisk
analys i Riffaterres tecken, hir av Martinson-
dikeen "Hades och Euclides”. Bergmann note-
rar vissa rytmisk-metriska och fonetiska drag,
urskiljer “en hittills forbisedd Dante-text” (s. 36)
som intertext och ser vidare — huvudpodngen
— att det begrepp som utgor diktens matris “4r
ett hypogram av stor, ja, vordnadsbjudande al-
der — det jordiska paradiset” (s.366). — Under den
nigot sokta rubriken ”Shit happens” granskar
Jonas Ingvarsson, for att citera underrubiken,
“Iscensittningen av posthumanistisk verklighet
och cybernetisk amputation i Harry Martinsons
Aniard’. Med utgdngspunkt i fjortonde sing-
ens skildring av “kittlarna”, som han i "ett hgst
anakronistiskt méte” relaterar till mediediskurs-
teoretikern Friedrich Kittler, vill Ingvarsson se

denna sekts nirvaro i texten som ett nirmast
provocerande upprop till en lisning av Mar-
tinsons epos med utgingspunke i teknologiska
och sprakliga diskurser” (s.380). Han polemi-
serar dirvid inte utan framging mot dem som
list Aniara som en renodlat teknikpessimistisk
dystopi, men eftersom han skriver frin ett post-
humanistisk perspektiv, utvecklar han inte sina
synpunkeer fullt ut utan stannar i visst paradox-
makeri.

Med hjilp av den retoriska figuren proso-
popeia och genom koppling av denna figur till
genren dramatisk dialog studerar Mats Jansson
ingdende hur fakta och fiktion tvinnats sam-
man i Sven Alfons” pd dokumentariskt material
grundade dikesvit Winckelmanns did. Samtidigt
som han argumenterar vil for att en tolkning
av dikesviten maste ta hinsyn till genreproble-
met, gir han vidare i frigan vad texten egentli-
gen bir for mening och konstaterar, att genom
valet av en 1700-talspersona har Alfons formu-
lerat 6vertygelsen att en dikreare 4r relaterad dill
en historisk tradition: Genom att han pd detta
sitt identifierar sin egen arvslinje si utmejslar
han samtidig en konstnirlig identitet” (s.406).
— Ocksé Magnus Jansson koncentrerar sig pd en
enda dike, eller rittare ett visst parti i Bengt Emil
Johnsons diktsamling Rétmdnad, och ser hur
hir korsas tvd poetiker: diktarens egen och Erik
Lindegrens. Inledningsvis ges ansliende exempel
pd spdr i Johnsons dikt som kan ge anledning
till slutsatsen att den dr “méjlig att ldsa som en
kommentar till Vinteroffer” (s. 424), men Jansson
tycks mig efterhand pressa materialet en smula
for langt.

Mer oversiktligt foretar Inger Ring, som un-
derrubriken till hennes uppsats lyder, ”en vand-
ring i Werner Aspenstrdms textvirld”, detta i
syfte att reflektera “kring Aspenstrom och dikten,
livet och naturen”. Det blir en vacker men tdmli-
gen oproblematiserad genomgang av dikestéllen
hos Aspenstréom som i forsta hand visar honom
som en platsens poet, och Ring avrundar med
anknytning till en i Nina Burtons avhandling re-
dan gjord reflexion: "Hos Aspenstrom 4r minni-
skan aldrig former dn den omgivande natur i vil-
ken hon inskrivs och ingdr som del i en helhet”
(s. 418). — Ocksd en oversiktlig men mer kom-
plext reflekterande genomgang sker i Eva Liljas
lingre uppsats. Den bér rubriken "Diskussionen
om den fria versen i tidskriften Femtital 195152
i ett modernismperspektiv’, och hir liggs under




lupp fem artiklar frin denna tid — signerade Kjell
Espmark, Bo Grandien. Lars Forssell, Géran
Palm och Osten Sjostrand — i vilka den unga
femtitalsgenerationen pa olika sitt tog stillning
till fyrtiotalisternas fria vers. Lilja kommer fram
till resultatet, att dessa nya poeter egentligen inte
tog avstdnd frin metern, inte heller sig den prin-
cipiella skillnaden mellan fri vers och metriske
oschematisk vers och alls inte kunde terminolo-
gien, “vilket gjorde foreteelserna svargripbara’.
Vidare finner hon att det var “knitteltraditionen
med Eliots vers som det centrala exemplet”, di-
remot inte Vilhelm Ekelunds versform, som ap-
pellerade till dem (s. 443 f.).

Aven Tomas Transtromer dgnas, liksom Eke-
lund och Martinson, tvd uppsatser som far av-
runda avdelningen om lyrisk modernism”. I
"Notis frin glémskans universitet” reflekterar
Arne Melberg dver forhdllandet mellan histo-
rien och traditionen i Transtromers prosadike
"Madrigal”. Genom att foreta utflykter — mina
associationer vandrar” (s.448) — till Nietzsche
och Holderlin anser han sig kunna ldsa dikten
som en beskrivning av historiens hindelser som
rytmiska temposkiften. Eftersom han i dekon-
struktivistiske nit samtidigt omedelbart desavou-
erar betydelsen av dessa associationer till virlds-
litteraturen och proponerar att dikten likavil
en allegoriserande lisning kan forstas psykolo-
giskt eller filosofiske eller poetologiskt eller dver
huvud “utmirke lisas utan litteratur, si att siga”
(s.451), s undrar man forstis vad som var me-
ningen med det hela. — Ett resultatrikare grepp
tar Torsten Ronnerstrand om Transtromers dikt
"Tystnad” (1994) och den problematik som all-
mint (i efterfoljd av Georg Steiners och IThab
Hassans bécker pd omradet) forknippats med
diktandet om tystnad. Ronnerstrand samman-
stiller "Tystnad” med en tidigare dikt av Tran-
stromer, "April och tystnad”, som skrevs fore den
stroke 1990 som utldste poetens afasi. Han finner
didrvid att dven om betydande likheter foreligger
mellan dikterna, maste den senare dikten, alltsi
"Tystnad”, ses som en vidareutveckling av tyst-
nadstemat, eftersom hir finns tydlig koppling
till hur hjarnblédningen orsakade oftivillig tyst-
nad och dikten siledes ytterst handlar om hans
eget forhallande till spriket efter 1990, det inre
mentala sprik som allgjime existerar pé trots av
forlusten av talférmédgan.

I sjitte avdelningen, “1900-talets prosa”, be-
handlar endast téd uppsatser utlindska forfat-

sz'ga recensioner - 393

tare. Peter Luthersson argumenterar entusias-
tiske for Kipling som “en imperiefantast med
minskligt ansikee” (s. 471), detta genom att spe-
ciellt drdja vid romanen Kim som han ser som
problematiserande etnisk samlevnad i Indien.
Denna roman ’fortjinar atc bli kanonisk”
(s.477), eftersom Kipling hir lyckats gestalta hur
imperieutopin kan forbindas med en besimd in-
stillning dll individens sjilvsyn och identitet.
Vad ir Kim, understryker Luthersson, annat in
minniskan som “métesplats” for skilda kulturer,
“en minniska som i sig kan omfatta livets myll-
rande méngfald, brokighetens rikedom” (s. 482).
— Att det alltjime gar atc siga nigot innovativt
om Virginia Woolfs i feministisk teoribildning
kanoniserade och for stindiga nytolkningar ut-
satta berittelse Ert eger rum framgar i Lisbeth
Larssons bidrag. I en klargérande lisning som
tar fasta pa “avbrottets teknik” visar hon, hur
denna teknik i texten faktiske inte bara gor kvin-
nan utan ocksi mannen till "den andre”, vidare
att hir impliceras att den tjinst de bdda kénen
kan gdra varandra r att beskriva varandra for var-
andra samt att slutbilden av en ung man och en
ung kvinna fdrenade i ett rum i en taxi ger en an-
tydan om att det delade i stillet f6r det egna rum-
met kan bli méjligt i framtiden.

Avdelningens 6vriga dtta uppsatser ror svenska
forfattare och texter. Beata Agrell studerar hur
Dan Andersson i tvd kortprosatexter turnerat
samma laddade verklighetsstoff: ett kvinnomord
som dgde rum i hans hemtrakt Sunnansjé som-
maren 1913 och dir mérdaren aldrig blev gripen.
Hon utreder sakkunnigt hur problemgestalt-
ningen i de tva berittelsena pa olika sitt paverkar
framstillningssittet samt ser hur de, trots skiljak-
tiga grepp, i konsekvens av den ”begrinsningens
konst” som kortprosan tvingar till slutar med en
appell tll ”begrundande lisning, en lisning som
drdjer i texten, men syftar bortom den” (s. 497).
— Christer Ekholm intresserar sig for helt andra
“strategier” i en text som forvisso inte ar kort-
prosa: Birger Sjébergs 750 sidor langa Kvartetten
som springdes. 1 polemik mot Fredrik Béok och
andra anhingare av romanen som prisat dess ko-
miska fantasi menar han, att det i stillet 4r "en
o-rolig bok” eftersom han sjilv vid ldsningen
av den ”inte skrattar, eller ens drar pi mungi-
porna, trots att Sjobergs text si tydligt signale-
rar att och nir det dr dags” (s. s11). Ekholm spar
inte pa krutet i ambitionen att bevisa att det ar
“nigot fel’ i sjilva mekaniken, i textens komiska
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maskineri”, att boken ”ir helt enkel alldeles for
tjatig for att vara kvick” (s.513), att exempelvis
kapitlet "Pastorn” blir ett paradexempel pa “hur
den misslyckade humorn” tar gestalt i romanen
(s. 515) etc. etc. Ekholm slutar emellertid med att
forsoka vinda det dll att det dr “den spruckna
ambitionen” som, knuten direkt till Sjobergs
person, resulterar i en “komikens tragedi” som
inda gor romanen lisvird. Atminstone mig hade
Ekholm &vertygat bittre, om han begreppsligt
definierat alla de disparata ord han anvinder
utan Aatskillnad — “komik”, “skratt”, "humor”
“kvick” ete. — och ddrvid férankrat sig i den
forskning som faktiskt bedrivits p& dessa omré-
den.

Riktigt forskningsmissigt uppdaterade fore-
faller inte heller Ake Hellstrand och Sven Strom-
qvist vara i sin gemensamt forfattade uppsats
med syfte att spira “genesen” for Pir Lagerkvists
berittelse "Far och jag” (av dem kallad "novell”).
De aviserar inledningsvis att for att kunna ge
en si fullstindig bild som mojligt av forucsite-
ningarna for tillkomsten “har vi férankrat den
i Lagerkvists biografi, i hans méten med lit-
teratur, méleri och film, i hans reaktioner pi
andra forfattares estetiska teorier, i hans egen
teoribildning pd det estetiska filtet och i hans
licterdra produktion” (s.518). Av detta stitliga
program blir dock sedan féga, och vad som
sdgs sker utan annan anknytning till sentida
Lagerkvistforskning 4n till Karahkas, i sig for-
wriffliga, avhandling. Det hindrar inte att de
kan gora intressanta pdpekanden angiende vissa
stilistiska drag, exempelvis frekvent bruk av vad
de kallar “temporala konnektorer” i berittelsens
“narrativa filt” (s. 524). — Lagerkvist aterkommer
i Mikael van Reis’ uppsats om Dvirgen som “nat-
tens bok” eller “Lagerkvists nanografi”. I en av
de Man influerad lisning av "hur romanberittel-
sen avticker olika lager av allegoriskt berdttande
och hur begreppet allegori successivt forindras”
(s. 533) iakttar han en oidipal konflikt i Dvirgens
komplicerade relation till Fursten han beund-
rar och Furstinnan han forakear, ser Dvirgens
inledande sjilvbeskrivning som en beskrivning
av "en fallisk kropp”, vilket blir “ytterst en alle-
gori om tolkning och sjilvkunskap” (s.s540),
kopplar samman den oidipala konflikten med
Hegels dialektiska tankefigur "herre-dring” med
dess dubbla maktrelationsidé och ndr dirigenom
fram till slutsatsen att romanen “dr en Allegori
om Lisning vars grundliggande tvetydighet eller

narrakeighet bestar i att vi som ldsare aldrig rik-
tigt kan besluta oss for om Dvirgen, berittaren,
skrivaren av denna mérka bok, 4r den han siger
sig vara eller inte, om han ir en obetydlig kropp
eller historiens farligt forstorade huvud” (s. 543),
d.v.s. att vi till sist inte vet vem som ir herre och
vem dring. Det hela ir viltaligt medryckande,
men samtidigt ocksd ganska tentativt utformat.

I "Lars Ahlin och den lyriska modernismen.
Om tidsbetingad genreattraktion” ror sig Inge-
mar Algulin sakkunnigt 6ver grinsen mellan
lyrisk och episk modernism i en granskning av
Ahlins 4o-talsromaner. I dem finns inlagda, pa-
pekar han, dikter skrivna ”i en fri versform, men
med stark kompressivitet och en betydande ar-
senal av normbrytande bildsprik” (s.548), men
framfor allc fokuserar han prosaavsnitt i roma-
nerna som priglas av motsvarande lyriska drag,
speciellt nir det giller bildspraket. Efter att ha
relaterat dessa partier exempelvis till metafor-
koncentrationen i mannen utan vig, till “tidsbe-
tingat genreattraherade metaforéverensstimmel-
ser” i genitivkonstruktioner hos Birger Sjoberg
och dll modernismens benigenhet att i Selma
Lagerlofs efterfoljd utbrista i o-invokationer
kan Algulin konkludera, att Ahlin i sin prosa be-
hirskar ett modernistiske sprik som i “den meta-
poetiska och éverhuvudtaget metakonstnirliga
tematiken och dess bildflora” (s.554) uppvisar
pafallande likhet med samtidslyriken.

Over Parabellum, Olov Jonasons debutbok
frin 1948 — barndoms- och beredskapsskildringar
— funderar Ivar Armini, och sirskilt d4 6ver bo-
kens kryptiska motto: Denna bok ir i stillet for
en annan’. Han jaimfér med Hemingways ord-
knapphet, favorisering av véldsskildringar och
allminna “hardkokthet” och finner, att medan
dennes hjiltar ir besatta av kriget, och "férlus-
ten” av detta siledes blir den storsta katastro-
fen for dem, s ir det bristen pd krig som for-
stdr Jonasons huvudpersoner: de forloras i vin-
tan pd stormen som aldrig kommer. Foljaktigen
blir den riktiga boken om krig och kirlek heller
aldrig skriven — ddrav mottot, enligt Armini, och
didrav ocksa forhallandet att ndgon mer jonason-
bok “inte kommit ut pé snart 6o ar” (s.564).
— En trots en fortidig dod desto mer produk-
tiv forfattare, Stig Dagerman, uppmirksammas
i bada av denna avdelnings avslutande bidrag.
Under rubriken "Naturlagar och mirakel” re-
flekterar Agneta Pleijel dver hans sista prosabe-
rittelse ”Tusen ar hos Gud”, som var tinkt som




prolog till en roman om Almqvist i landsflykten.
Berittelsen handlar ju om ett méte mellan Gud
och Isaac Newton, dir den senare hipen fitt se
de av honom bevisade naturlagarna upphivda,
enligt honom inte ett under utan ett “brott”,
men dir det for bada gemensamma blir sorgen
over muren som rests mellan Skaparen och hans
skapelse, Guds olycka att inte bli insldppt i sin
egen virld. Nir denna katastrof elegant 15ses ge-
nom att de kommer éverens om att byta ”sprak”
— Newton intrdder i undrens virld genom att
han i sin likkista svivar upp i luften, medan
Gud i kroppen av en drucken prist fir vandra
in i sin egen skapelse som en lidande ménniska
— s4 vill Pleijel, och det dr hennes grundtanke,
se berittelsens problematik i ljuset av en stark
inre konflikt hos Dagerman sjilv: “berittelsen r
skriven av en forfattare som hyser ett fortvivlat
hopp om att kunna underminera och kullkasta
sin egen pessimism och vantro, och som vill tro
pa det under som det innebir att finna en me-
ning som &r stark nog att bira det egna livet”
(s.567). — Lotta Lotass vigar sig minsann pa att
polemisera mot Sverker Goransson i sin lisning
av Erik Lindegrens dike "Stenblick”, en dike till
Dagermans minne i anledning av hans déd for
egen hand. Till skillnad mot Géransson, som
i en Riffaterre-influerad analys av dikten me-
nat att “livet liknar d6d” 4r matrisen, si hivdar
hon med eftertryck act diktens sista strof i stillet
uttrycker “en fortrdstan och en glidje infér de
blommannde vulkanerna och de solbelysta kata-
stroferna” (s.576). Och det ir inte utan att man
vill ge henne rite efter att ha tagit del av hennes
foljande frukebara jimf6relse mellan Lindegrens
forfattarskap och Dagermans romaner, dir ned-
stigande i hopploshet vanligen pa likartat sitt
foljs av epifanisk uppenbarelse, av slutgiltigt
“bejakande av seendet, av den 6ppnade blicken”
(s.583).

Sjunde och sista avdelningen har rubricerats
“Litteraturkritiska variationer” och aterkopp-
lar dirmed tematiske till de bidrag som i en ti-
digare avdelning (mer eller mindre) handlade
om Goransson som kritiker. Av de fem hir pub-
licerade uppsatserna behandlar tvi, skrivna av
kvinnor, kvinnors sitt att hantera det kritiska
uppdraget. Asa Arping skriver rappt om Sophie
von Knorrings i hennes egna romaner inbyggda
“recensioner” av andra férfattare och verk men
framfor allt av de "Hrr Recensenter” som un-
derstér sig att stilla sig kritiska till hennes verk.
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Arping demonstrerar insikesfulle hur kénssegre-
gering styrde tidens litterdra filt, hur man éppet
ansdg att manliga och kvinnliga forfattare borde
beddémas utifrin olika beddmningskriterier, ja
hur detta var samtidskritikens stora dilemma:
utan kunskap om forfattarens kon stir recensen-
ten i det nirmaste handfallen, berévad ett av sina
viktigaste kritiska verktyg” (s.588). De dterkom-
mande kritikdiskussionerna i Knorrings roma-
ner, vare sig i férordet eller i sjilva romantexten,
ser Arping som led i en forfattarinnans listiga
lansering av sig sjilv och sitt forfattarskap, dar
hon ocksd fortickt kan forklara sina bevekelse-
grunder och féregripa eventuell kritik. Hirmed
skrivs ett verk som Cousinena — som sirskilt un-
dersoks ur dessa aspekter — in i sin egen litterira
samtid, konstaterar Arping. — I den andra upp-
satsen, som handlar om Klara Johanson som “en
riktig recensent”, kompletterar Birgitta Ahlmo-
Nilsson resultat som Ingrid Svensson redan
kommit fram dill i sin avhandling om samma
kritiker, nimligen att hon inte ansetts vara en av
de 7riktigt stora” utan mer av en konstnir, vars
“biografiska ldsart och kirlek till den romantiska
epoken flyter samman i hennes val av litterira
valfrinder”, frimst bland dem f6rstis Fredrika
Bremer. Ahlmo-Nilsson konkluderar: "Hon var
totalt ointresserad av att positionera sig pd det
litteraturkritiska filtet” (s. 630), och man undrar
verkligen, vad detta innerst berodde pa.

I "Mannen som férsvann — den miéngsidige
Hellen Lindgren” gar Birgitta Josefsson ige-
nom hur denne idag bortgldmde kritiker be-
démts genom litteraturhistorien. Hon finner,
att i hans egen samtid framuider “bilden av
en pa en ging ovanlig skarpsynt och mycket
kinslig person” (s.608) och att han rentav en-
ligt Ellen Key var den dittills ende svenska kri-
tiker som uppskattade kvinnlig litteratur just
for dess kvinnliga egenart i stillet for att som
andra bedéma den under jimforelse med man-
lig litteratur — ett sympatiskt drag vilket ju bl. a.
kom Selma Lagerlof till godo. — Inte heller sir-
skilt ihdgkommen idag dr den finlandssvenske
historikern och kritikern Henning Séderhjelm
som Roger Holmstrom uppmirksammar i sitt
bidrag betitlat "Henning Séderhjelm och hem-
mablindheten. En goteborgares syn pd finlands-
svensk dikening”. Bosittande sig i Goteborg, se-
dan han av Torgny Segerstedt virvats att med
professorslon tjanstgora som litteraturredakeor
vid GHT, skirptes med det geografiska avstan-
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det Séderhjelms krav pd att den finlandssvenska
litteraturen maste uppvisa samma kvalitativ hoga
niva som de tv4 litteraturer, den svenska och den
finska, som den ir interrelaterad till. "I kraft av
sitt bortaperspektiv lyckas han i flera centrala av-
seenden problematisera den svenska litteratu-
ren i Finland”, konstaterar Holmstrém (s. 641).
— Per Rydén fir avsluta hela festskriften med
en kirleksforklaring — for ovanlighetens skull i
denna volym inte till Sverker Géransson utan till
Staffan Bjérck, vars kritiska girning i tidningen
Arbetet under fem ar av 1940-talet han 6msint
synar. Han medger att Bjorck var ovanligt string
mot bocker av Lagerkvist, Gullberg och Ferlin
som kom ut vid denna tid och att han nir det
gillde den modernistiska poesin otaligt krivde
mer av “begriplighet”, detta innan han si sma-
ningom omorienterade sig “pd vig till ett beja-
kande” (s. 653). Rydén vill ocksd framhalla att
Bjorck var ”péifallande uthallig” i den kritiska
verksamheten dven om han, gissar Rydén, inte
riktigt trivdes i den. Men — det for Rydén uppen-
barligen mest angeligna att fd fram om Bjérck:
“Han hor dill de stringa. Han har sin linje. Han
vagar och tar nigon ging miste. Han kan dndra
sig” (s. 655).

For att anknyta till denna litteraturkritiska
final s& kan man, som jag redan inledningsvis
framholl, inte kritiskt utvdrdera en “festskrift”,
bestiende av 56 bidrag av 58 olika personer, efter
samma kriterier som giller for en koherent fram-
stillning, genomférd av en eller ett par forfattare.
Viljer man, som jag gjort, att forsdka beakra alla
for att dirmed belysa helheten, blir det med néd-
vandighet mer friga om lopande presentation av
bidragen 4n om intringande kritisk granskning.
Men hir finns, som férhoppningsvis framgitt
ovan, tillrickligt med uppsatser som erbjuder sti-
mulerande lisning och som, i bista fall, for veten-
skapen en smula framat for att man skall kunna
gratulera Goteborgsinstitutionen — och Sverker
Goransson — till ett aktningsvirt arbete.

Ulla-Britta Lagerroth

Margherita Giordano Lokrantz, fzalien och Nor-
den. Kulturforbindelser under et sekel. Carlsson
Bokforlag. Stockholm 2001.

Margherita Giordano Lokrantz dgnar i Jralien
och Norden 350 sidor at flera nordbors lingtan
till Iralien — till S6dern och kanske ofta, mer eller

mindre omedvetet, till den strivan efter en syn-
tes av kristen vision och antik hedendom som
ibland kallats klassicism — och 4t en italienares
Skandinaviendrémmar. I denna smakfullt utfor-
made volym, som avslutas med en serie elegant
dtergivna illustrationer (och som girna kunde ha
forsetts med ett personregister), har hon samlat
tio studier/artiklar/foredrag fran dren 1978-1997.
Det har blivit en angenimt varierad bok som
tar ldsaren frin Karl August Nicanders italien-
ska diktning till Rombilder i den skandinaviska
litteraturen mellan, grovt taget, 1960 och 1990,
detta via uppsatser om Anne Charlotte Leffler i
Neapel, om skandinavisten Solone Ambrosoli i
Milano, och om Ibsens och Hamsuns och fram-
for allt Selma Lagerlofs Italienrelationer.

Men det handlar inte bara om variationer i tid
och rum, utan ocksa om vixlande forskningsfilt
och metoder. De dryga 90 sidorna om Nicander
— bokens lingsta kapitel’ — ir en textkritisk ut-
giva av de dikter han forfattade pd italienska.
Lefflerstudien skulle kunna kallas framfor allt
psykologisk-biografisk: det 4r en undersokning
av hur den napolitanska miljé hon lirde kinna
mot 1880-talets slut gar igen i hennes verk. I
Ibsenuppsatsen driver MGL en tes om ett visst
rendssansportritts mojliga betydelse for gestalt-
ningen av Hedda Gabler, och Hamsunsidorna
ir frimst en allmidnpresentation av norrmannen
och Ttalien. Oversittaren-formedlaren stir i cen-
trum nir MGL berittar om Ambrosoli, och de
fyra Lagerlofbidragen handlar i férsta hand om
forfactarinnans killor och arbetsmetod i ndgra
noveller och legender, men tar ocksd upp vad
som hiant med Gdsta Berlings saga och I Nasaret
pa frimst de italienska operascenerna. Den av-
slutande redogorelsen f6r Rombilder i den sam-
tida nordiska vitterheten ir snarast en kommen-
terad bibliografi som p4 cirka 30 sidor later ett
dttital forfattarnamn passera revy: de flesta ar
forstds skonlitteratdrer, men dven populirveten-
skapare och konstnirer bereds plats, och det hela
avrundas med ett litet avsnitt om "Det religiosa
Rom i skandinaviska verk”.

Av sirskilt intresse tycks mig vara sidorna om
Nicander och Ambrosoli, just dirfor atc dessa
personer ir minores, vilkas status eller pondus i
dag inte alls kan mita sig med den ryktbarhet el-
ler den prestige som tillkommer Hamsun, Ibsen
och Lagerldf, eller for den delen i nigon mén
dven Leffler. MGL har en sirskild anledning att
syssla med Nicander: hon har tillignat utgivan




